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"Ο,τι είναι διά τά ; ’Αθήνας αί σύζυγοι τών Ιπουργώ ν,

Τ μάλλον ο,τι ώφείλαν νά είναι, θά ήσαν καί διά τας επαρ
χίας αί σύζυγοι τών άνωτερων υπάλληλων, δηλαδη η κυρία 
νομάρχου καί ή κ. δημάρχου ώς καί η κ. βουλευτοϋ.

"Οχι το δεξιόν χέρι εις έξυπηρέτησιν τών κομματικών α 
παιτήσεων, δχι αί είσηγήτριαι εις ύποθεσεις, εις τας οποίας 
ενδιαφέρεται ο κ. βουλευτής ή ή σύζυγος του τής ισχυρας 
μερίδος, ά λ λ ’ εις έξυπηρέτησιν τών άναγκών τής πόλεως, εις 
τήν οποίαν εύρίσκεται καί αί όποϊαι άνάγονται εις τον κύ
κλον τής άποκλειστικής δικαιοδοσίας τών γυναικών.

"Οταν έλεγα οτι τά  κορίτσια ωφειλαν να διόασκωνται 
εις τ ά  σχολεία τό μάθημα τής πολιτικής καί νά συνειθίζουν 
εις τήν ιδέαν ότι ώς μέλη τής πολιτείας έχουν καί αύταί 
καθήκοντα απέναντι τής πατριδος, εθεωρηθην απο μερικούς 
ώς ζητούσα έπιτηδειως νά εκβιάσω τας θυρας τής επίσημου 
πολιτικής διά τήν Έ λληνιδα . Λοιπον, εαν επίσημος π ολι
τική είναι, αί γυναίκες νά αγαπούν τόν τόπων των, αι γυναί
κες νά έργάζωνται εις τον κύκλον τής δικαιοδοσίας των υπερ 
τής προόδου αύτοϋ, αί γυναίκες να άναπληροΰν τα  μεγαλα  
κενά του καλοϋ, τά  οποία αφινει ανοικτα η πολίτικη της
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ρουτίνας καί τής φιλοδοξίας καί τής ολιγωρίας τών άνδρών, 
τότε βεβαίως θέλω νά έκβιασθοΰν αί θυραι τής πολίτικης 

άπό τάς γυναίκας.
Διότι τότε αί προΐστάμεναι τών κοινωνιών, ως εκ τής θε- 

σεως, ή / κατέχουν οί άνδρ/ις των εις τήν πολιτείαν, θα δια
γράψουν άλλο εντελώς πρόγραμμα δράσεως, θά άναλαβουν 
άλλα καθήκοντα, πολύ εύγενέστερα καί υψηλότερα απο τα  
τών πρακτόρων τοΰ κόμματος, εις τά  όποία είναι υποχρεω- 
μέναι νά έξοδεύουν σήμερον τήν φυσικήν ευφυΐαν '/.αι νοημο
σύνην των ώς καί τούς θησαυρούς τής ένεργητικότητός των.

Εις τάς επαρχίας αί γυναίκες τών πολιτευόμενων, τών 
νομαρχών τών δημάρχων, τι δεν ήμποροϋσαν να κάμουν, εαν 
έγνώριζκν, έάν έδιδάσκοντο οτι ό τίτλος τοΰ συζυγου δεν δί
δει μόνον δικαίωμα είς τιμάς καί εις άρχοντχάν, ά λ λ ’ επ ι
βάλλει καί καθήκοντα απέναντι τής κοινωνίας αυτής, ή ό
ποία άναθέτει τήν τύχην της εις τάς χείρας τών αρχόντων 

έκάστου τόπου.

’Εάν αί κυρίαι αύταί είχαν άνατραφή μέ τοιαύτας ίδεας, 
καί είχαν συνείδησιν τής δυνάμεως των, νομίζετε οτι αι 
έπαρχίαι, αί όποϊαι είναι τόσον όπίσω, καί αί οποΐαι, κατά  
το πολύ, μένουν πάντοτε είς σημείον στασιμότητος, δέν θά 
έξυπνοϋσαν είς μίαν ζωήν προόδου, είς ρ.ιαν μεταβολήν και 
κοινωνικήν άναγέννησιν ευεργετικήν ;

Ά λλοΰ , οπού αί γυναίκες έτέθησαν παρά το πλευρον τών 
πολιτευόμενων άνδρών των,καί συνειργάσθησαν μαζη των εις 
νεωτερισμ.ούς καί μεταρρυθμίσεις κοινωνικά; καί επαρχιακά;, 
όχι’μόνον εύηργέτησαν τούς τόπους των,όχι μόνον άνεκούφισαν

ύς πληθυσμούς όλων τών τάξεων, τάς όποιας άντεπροσω- 
ιύουν, άλλα καί διά τής συνεργασίας των αυτής συνετελε-

τουι 
πεύουν
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σαν είς τό νά άνέλθουν ούτοι τά χισ τα  εις τ α  ανώ τατα αξι
ώ ματα της πολιτείας.

’Εδώ η κ. νομάρχου, ή η σύζυγος του πολιτευόμενου εν 
γένει η μπορεί να ε χ γ  σαλόνι, νά είναι λαμπρά σύζυγος καί 
μητέρα, νά περιποιήται τους φίλους, άλλα  νά άδυνατή νά 
πράξη έξ ιδία; πρωτοβουλίας τίποτε, έξ όλων όσα όίφείλαν 
νά απορρέουν κ α τ ’ ευθείαν . άπό την ίδικήν της δράσιν. Δι ’ 
αυτό η φιλανθρωπία, η κατάστασις των σχολείων, η καθα- 
ριότης καί η υγιεινή των επαρχιακών πόλεων, συχνά καί 
αύτή ή ευπρέπεια, εύρίσκονται, ως επί το πολύ, εις κατά- 
στασιν νηπιώδη, δταν δεν λείπουν εντελώς.

Έάν αΐ γυναίκες των πολιτευόμενων ειξευραν.
Έάν αί γυναίκες των πολιτευόμενων ήθελαν.
Έάν ai γυναίκες των πολιτευόμενων είογάζοντο,

τί δεν είμποροΰσαν νά κατορθώσουν. "Οπως οταν, έπιθυμοϋν 
μίαν τουαλέτταν, συχνά άνωτέραν του βάρους, τοϋ συζυγικού 
βαλαντίου, κατορθώνουν νά άποσπάσουν το άντίτιμον αύτής, 
απαράλλακτα θά κάτώρθωναν νά άποσπάσουν άπό τόν σύζυ
γον την ύπόσχεσιν, δτι θά ένεργήσν) εις την Βουλήν διά την 
μεταρρύθμισιν τών σχολικών προγραμμάτων, διά την ίδρυ- 
σιν σχολείων.

’Α παράλλακτα θά έπέβκλον διά τών συζύγων εις τάς δη- 

μοτικάς άρχάς την καθαριότητα τών πόλεων. ’Α παράλλα
κτα διά συστάσεως φιλανθρωπικών σωματείων μεταξύ τών 
έπιφανεστέρων μελών τών πόλεών των θά ¿δημιουργούσαν 
πέριξ των μίαν ευεργετικήν φιλανθρωπικήν κίνησιν, ή όποια 
θά παρεΐχεν άσυλον εί; τά  ορφανά.,, εργασίαν εις την έργά- 
τιδα, φώς είς τούς τυφλούς τό πνεύμα.

Αί κυριαι τών πολιτευομένων δε θά περιώριζαν τότε την 
φιλοδοξίαν των είς το νά διακρίνωνται άπό τάς άλλας άπύ 
το πολυτελές φόρεμα καί το καπέλλο, το όποιον έξήλθεν άπο 
τύ κατάστημα της Clémence ητης Οικονόμου, η το όποιον 
ήλθε κατ ’ ευθείαν άπό τό Παρίσι. Ά λ λ ’ ούτε αί συμπολίτι- 
δες των θά ¿βασάνιζαν τό μυαλό των νύκτας καί ημέρα; πώς 
νά αποκτήσουν ή νά κατασκευάσουν έ'να παρόμοιον άριστούρ- 
γημα , τό όποιον, φευ, συχνά μεταβάλλεται εί; αισθητικόν 
τερατούργημα. Ό λ α ι  θά είχαν την φιλοδοξίαν νά άκολου- 
θησουν την κ. βουλευτοΰ η την κ. Νομάρχου είς την φιλαν
θρωπικήν καί εκπολιτιστικήν δράσίν τη;, καί ίσω; θά διέ
θεταν τά  περιττά ποσά της τουαλέττας είς την πραγματο- 
ποιησιν του εύγενοϋς αύτοϋ ιδεώδους.

’Ιδού καλή καί ύγιής έξάσκησις τη; πολίτικη;, η όποια 

δέν εκνευρίζει, δεν κουράζει, δεν ποοκαλεϊ την άνίαν. Είς 
τά  πολλά καί κοπιαστικά έργα της γυναικός, ώ; συζύγου πο
λιτευόμενου καί ως μητοός καί ώς οικοκυράς, μία τοιαύτη 
δράσις εξευγενίζει, έξυψοί τό ηθικόν καί δίδει τούλάχιστον 
είς την γυναίκα την συναίσθησιν, δτι εξυπηρετεί καί αυτη ώς 
άνθρωπος την πατρίδα της.

ΑΠΟ THAI ΣΤΟΚΟΛΙΜ
ΙΑ '.

Salsobaden! Είναι καί αυτό άπό τά μ έρ η ,τά  όποια έχουν 
άποκτησει φήμην ώς αί ¿ιραϊαι γυναίκες καί τά  όποια κάθε 
ξένος οφείλει νά έπισκεφθν). Ό σ ο ι καί δσαι μάς έβλεπαν δεν 
παρελειπαν νά μάς ¿ρωτήσουν, ¿άν ε’ίδαμεν τό Salsobaden . 
Καί μάς είχε γίνει ψύχωσις ή'έπιθυμία της έπισκέψεως αύ
της, η όποία ¿ν τούτοι; ¿βράδυνε πολύ νά γείνν). Ε ίχαμεν τό
σα; άλλας ωραιότητας ¿θνικοϋ μεγαλείου καί πολιτισμού νά  
προτάξωμεν εί; τάς ¿πισκέψεις μας, ώστε τό Salsobaden 
εμεινεν άπό τά  τελ ευ τ α ία .

Είναι καί αύτό έ’να είδο; Φάληρου, με μόνην την διαφοράν 
δτι άποτελεί έν μικροσκοπικόν άρχιπέλαγος νησιών καί είναι 
τό τεομα ενός δικτύου θαλασσίου, κεντημένου άπό διάφορα 
νησάκια.Καθαυτό quipure Sur filet, ώς έπεκράτησε νά όνο- 
μαζωνται τά  παλαιά  αύτά τρίχαπτα  με τά άνάγλυφα σ χ ή 
μ α τα , τά  κεντημένα ¿πάνω εί; την διαφάνειαν του δικτύου. 
II μόνη διαφορά είναι δτι τά  νησάκια δεν είναι λευκά, ά λλά  

σκεπασμένα δλα άπό διάφορα χρώματα sur font vert, 
δπως έρχεται η φράσις γαλλικ ά .

Εί; το Salsobaden τό δίκτυον άνοίγει, ή τρύπες του μ ε
γαλώνουν διά νά τελειωσν) εί; μίαν άπέραντον γαλανήν οθό
νην, η όποια μακράν είς τό βάθος ενώνεται μέ τόν ουρανόν.

Είναι τό μόνον μέρος, άπό τό όποιον βλέπω άνοικτην θά
λασσαν άφότου εύρίσκομαι εί; την Στοκόλμην. Φαίνεται δτι 
εδώ ακριβώς αρχίζει πλέον ή Βαλτική, χωρίς άνάμιξιν πλέον 
τών γλυκών νερών της λίμνης. Δ ι ’ αύτό καί ονομάζεται 'Α λ 
μυρά λουτρά, κ α τ ’ άντίθεσιν πρό; τά  Γλυκά νερά, τά  όποια 
απλώνουν παντού τό κράτος των.

Οταν εξηλθαμεν άπό τό βαποράκι, βροχή άραιά έπενέβη 

να μειωσν) την έκ του οοραιου πανοράματος έντύπωσιν. Εύ- 
υχώς ovt συνηντησαμεν μιαν άμ αξαν καί ήμπορέσαμεν νά 

περιελθωμεν δλα τά  μικροσκοπικά νησάκχα, φωρίς νά βραχώ- 
μεν πολύ, ά λ λ ’ ού'τε νά χάσωμεν τίποτε έκ τών θαυμασίων 
εικόνων, αί όποίαι είς κάθε στροφήν δρόμου έξετυλίσσοντο ¿μ
προς μας. Ενα ειόος Κ αστελλα;, άλλά χωριζομένης είς νη- 
σακια, ποικιλωτερας πολυ εί; κολπίσκου; καί δρμους, καί 
ζευγμένης δλης μέ γεφύρια, τά  όποια ομοιάζουν άλλου ώς 
πελώριες άράχνες που πλέκουν τού; ιστούς των ¿πάνω εί; την 
θαλασσαν καί άλλου ώ; διάμεσες δαντελλες. "Έν είδος Κ α- 
στελλας, οχι φηράς και βραχώδους, άλλά στρωμένης δλης 
απο βελούδο πράσινον και σκιαζομενης άπό δένδρα μ εγ ά λ α  
και μικρά, αλλού πυκνωμένα είς κολοσσαία; δέσμας καί ά λ 
λου σκορπισμένα άπό τά  ¿πάνω πρό; τά  κάτω, ώς νά κυ- 
νηγώνται καί νά άναρριχώνται είς τού; λόφους, φεύγοντα τά  
άλμυρά νερά.

Κάτω εί; τόν μεγαλείτερον κόλπον είναι τά  καταστή
ματα η μάλλον τά  μέγαρα τών θαλασσίων λουτρών. Καί 
άπέναντι άκριβώς ε’πί της μεγάλης πλατείας υψώνονται τά  
διάφορα ξενοδοχεία, μεταξύ τών οποίων μέσα είς κήπον τό 
ύδροθεραπευτικόν κατάστημα, τό τελειότερον του κόσμου δ- 
λου, ει; το οποίον εφαρμόζεται η Σουηδική ηλεκτρική γυ
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μναστική, ή έπινοηθείσα παρά τοϋ δόκτοοο; S a n d e r .

Ε ίχαμεν ήδη ¿πισκεφθή είς τήν Στοκόλμην τήν κλινικήν 
τοϋ διαπρεπούς καθηγητοϋ, ή όποία δμω; δέν έλειτούργει τόν 
’Ιούλιον, διότι ό δόκτωρ Σάνδερ άπουσίαζεν εί; ταξε'.διον. 
Καί δι ’ αύτό ¿σπεύσαμεν είς τό ύδροθεραπευτικόν κατάστη
μα, δπου έπί τέλους θά έβλέπαμεν λειτουργοΰντας τούς π ο 
λύπλοκου; μηχανισμούς έπί τοϋ άνθρωπίνου σώματος, τοϋ 
οποίου τόσαι άσθένειαι καί πόνοι, θεωρούμενοι ανίατοι, θερα
πεύονται άποτελεσματικώ ς διά τής μεθόδου αύτής.

01 τρόφιμοι τοϋ καταστήματος, άνδρες καί γυναίκες ήσαν 

διακόσιοι περίπου τήν ημέραν ¿κείνην. Θέσις δέν υπήρχε π λ έ 
ον, μ ’ δλον δτι θά έπεθύμουν νά μείνω δύω τρεις ημέρας 
έκεϊ καί διά νά ξεκουρασθώ και διά νά χορτάσω τα  φυσικά 
κάλλη τών πέριξ τοπίων καί διά νά παρακολουθήσω τα κ τ ι-  
κώς τό σύστημα τής θεραπείας. Τ Ι τιμή τής διαμονής, καί 
συντηρήσεως μετά τοϋ θαλάσσιον λουτροϋ ητο εννεα κορωναι 
τήν ημέραν, δηλ. φρ. δεκα τρ'.α και μισό- το ημισυ περίπου 
του δσον πληρώνει κανείς είς τα  εδώ ξενοδοχεία τής 
πόλεως. Διά τήν ηλεκτρικήν θεραπείαν καί τόν ιατρόν προσ- 
ετίθετο ακόμη μία ήμισυ κορώνα την ημέραν. Α λλα τι πο
λυτέλεια καί τί εύμάρεια καί τί άπόλαυσις ματιών και τι 
ησυχία καί τί τάξις καί ποία μέσα ψυχαγωγίας καί υγιεινής 
είς τον παράδεισον εκείνον. Ά λλω ς τε η υγιεινή, η γυμνα
στική καί τά  λουτρά κατέχουν τήν πρώτην θέσιν. Σφαιρι
στήρια καί παίγνια ποικίλα διά μεγάλου; και μικρούς, ρ.ε 

έφηρμοσμένην γυμναστικήν. Λ ιμναι, δεφαμεναι, βάρκες, μο
νόξυλα, δλα είς ένέργειαν. II αίθουσα τής ηλεκτρικής γυ 
μναστικής απέραντος. Τά έπιπλά της δλα συνεχόμενα μέ 
μίαν δερματίνην ταινίαν, ή όποία κάμνει τόν γΰρον τής αι
θούσης,καί είς τήν όποιαν, μεταδιδόμενον τό’ήλεκτρικόν ρεΰμα, 
θέτει είς κίνησιν ολα τά  έπιπλα . Καθίσματα ά πλά , πολυθρό
νες, καναπέδες, καθίσματα εις σχήμα ίππων, αναβατήρας, 
τραπέζια, κούνιες, κρεββάτια, δλα άπο πολύτιμον ξυλον, αρ
χίζουν νά κινούνται καί νά χοροπηδούν, εύθυς ώς τεθοΰν είς 
συνάφειαν μέ την πετσινην κορδέλαν, η οποία μεταδίδει τό 
ρεϋμα. Έ ζητήσαμεν τήν άδειαν νά παρευρεθώμεν είς μίαν 
άπό τάς ίατρικάς έξετάσεις, ά λ λ ’ ό ιατρός έλειπε. Τότε ό 
βοηθός του μετά τοϋ υπηρέτου έξετέλεσαν ένώπιόν μας δλα 
περίπου τά  είδη τών ηλεκτρικών ασκήσεων, εις τα  οποία ευ
χαρίστως προσεφέρθημεν νά πειρκματισθώμεν καί ημείς.

Τό πράγμα ήτο πολύ ένδιαφέρον. Σάς πονεί αίφνης τό 
πόδι καί ρευματισμοί ή άρθρΐτις καταδικάζουν είς αχρη
στίαν τόν πολύτιμον αύτόν στυλοβάτην τοϋ άνθρωπίνου σω 
ματος.Τόν στηρίζετε ¿πάνω είς ένα ποδοστάτην, τό θέτετε  
είς συνάφειαν μέ τό ηλεκτρικόν ρεύμα και αμέσως δυο ελα -  
σματα τίθενται είς κίνησιν. Αί έντριβαί τότε τακτικαι, κα- 
νονικαί, άρχίζουν, αύξανόμεναι βαθμηδόν, μΐχρ'-ί ού τό πόδι 
ξεμουδιάση, τά  νεΰρα άφυπνισθοϋν άπο την νάρκην και την 
άτονίαν, τό αίμα κυκλοφορήσγ ταχύτερον καί ή άναπτυσ- 
σομένη θερμότης άποδωσγ τήν νεκρωθεισαν ελαστικότητα  
είς τούς μ ΰ ς.Ό τα ν  ολόκληρον τό σώμα,ή ή σπονδυλική στήλη 
πάσχη, τότε ό άσθενής έξαπλόνεται είς ένα κρεββάτι καί 
δλα τά  μέλη τίθενται εις κίνησιν, χωρίς ό άσθενής νά _ύφί-

| σταται κλονισμούς άποτόμους. Ά λ λ ο τ ε  ό ηλεκτρισμός δι-! 
δεται είς τό λουτρόν, διοχετευόμενος διά τοϋ υδατος, τέλος 
ολόκληρος θεραπεία πολλών νόσων, ώ; σκληρύνσεις άρτηριών, 
νευραλγίαι, άρθρίτιδες, ρευματισμοί καί διάφοροι παθήσεις 
όργανικχί θεραπεύονται διά τής μεθόδου αύτης.

ΙΙάσχοντες άπό ύπερκόπωσνν είναι πολλοί εις την κλινι
κήν τοϋ δόκτορος Sander. Δ ι ’ αύτούς αρκεί ό θαυμάσιος 
άέρας τοϋ δάσους έξ ενός, τής θαλασσής εξ άλλου, η εντε
λώς φυσική ζωή, ή ησυχία καί τό θέαμα μιας φυσεως, η 
όποία συγκεντρό/ει δλα τά  κάλλη καί ολας τας ποικιλίας 
καί δλας τάς αρμόνικάς συζεύξεις τών καλλιεργημένων π ε 
διάδων.

’Εάν υπήρχε θέσις ! έσκεπτόμην. Ά λ λ ά  δυστυχώς δέν 
υπήρχε θέσις καί ήναγκάσθημεν νά επιστρεψωμεν το ίδιον 
βράδυ, άφοΰ έγευ ματίσαμεν είς εν ξενοδοχειον, κτισμενον 
αύτό καί μό;ον είς τό μέσον ενός ολοπρασινου νησιοΰ, μι
κρού, δσον μία π λ α τεία , οιμμενου μεσα εις την θαλασσαν 
τυχαίως, καθ’ ήν στιγμήν ίσως ό δημιουργός ¿μοίραζε τα  
κάλλη τώ ν παραδείσων του είς τον μικρόν μας πλανητην.

Τά π ο τ ά .
Τό έστιατόριον, είς τό όποιον έγευματισαμεν είχε πλήθος 

άπό ταράτσες είς κάθε διευθυνσιν.Ταρατσες στολισμένες απο 
πεοιπλοκάδες καί άπό έκλεκτά άνθη, ταρατσες πλακοστρω
μένες, ταράτσες προς τήν άνοικτήν θάλασσαν, ή πρός τ α  συμ
π λ έγμ α τα  τών νησιών. Τ ό γεύμα ήτο ώρισμένων τιμών καί 
ό υπηρέτης μάς έφερε τόν κατ αλογον τών ποτών, τα  οποία 

είναι άπρόσιτα, έκτός τής μπύρας.
Έ ζή τη σ α  άπό τήν δοκτορίναν Σμίθ τόν λόγον τής ύπερ

βολικής άκρίβειχς οχι μόνον τών κρασιών, αλλα και Λαθε 
ποτοΰ οινοπνευματώδους, καί ή δοκτορίνα μοϋ άπηντησεν οτι 
νόμοι ειδικοί κανονίζουν τάς τιμάς αύτάς καί τό κράτος ανα
θέτει είς έπί τούτω φιλανθρωπικά σω ματεία το μονοπωλιον 
τοϋ οινοπνεύματος. Τό σύστημα αύτό προσέθηκε, έφηρμόσθη 
πρώτον είς τό Gottem bourg— είναι μετά τήν Στοκόλμην 
ή προοδευτιαωτέρα πόλις τής Σουηδίας— και εχει χαρακτήρα 
καθαρώς φιλανθρωπικόν. Είναι αύτό μία νίκη τοϋ φυλου μας·

Ό μολογώ  δτι δέν έννόησα πολύ ποία σχέσις ήμπορεί νά 
ύπάρχν) μεταξύ ποτών καί φιλανθρωπίας. Η  κ. Σμιθ μοϋ 
έξήγησε τότε πώς πρό ενός περίπου αίώνος ο Σουηόικος λαος 
ή π ειλήθη είς τελείαν καταστροφήν άπό τόν άλκολισμόν και 
πώ; πρώται μερικαί, κ α τ ’εξοχήν, φιλάνθροοποι γυναίκες εξη- 
γέρθησαν, ήνώθησαν είς συνδέσμους, καί έν συνεργασίιγ μετα  
τοϋ κλήρου καί μετά  έπιφανών πολιτευτών προεβησαν είς 
τήν σύστασιν τών άντιαλκολικών σωματείων. Βραδύτερον 
δλα αύτά τά  σωματεία ήνώθησαν είς τόν Σουηδικόν Σύνδε
σμον τής έγκρατείας, ό όποιος ίδρύθη το 1 8 3 8  καί ο οποίος 
μετά άγώνας εικοσαετείς περίπου κατώρθωσε νά έπιτύχγ  τό 
κλείσιμον δλων τών ιδιωτικών οίνοπνευματοποιείων τής χω 
ράς. ’Έ κτοτε τό κράτος ¿νομοθέτησε πολλούς νόμους, περιορί
ζοντας τήν κατανάλωσιν τών οινοπνευματωδών ποτών καί 
άνέθηκε τό μονοπώλιον τής κατασκευής καί έκποιήσεώς των 
είς φιλανθρωπικά σωματεία, τά  όποια ύποχρεοΰνται νά δια
θέτουν τά  είσπραττόμενκ είς ίδρυσιν καί συντήρησιν νοσοκο-
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μειων άλκολικών, ασύλων διημ.ερεύσεως παιδιών, των οποίων 
αί μ.ητέρες- εργάζονται εκτός τοΰ ο’ικου, εις ιδρυσιν λαϊκών 
βιβλιοθηκών, εις ιδρυσιν οικημάτων ευάερων καί υγιεινών διά 
τάς έργατικάς τάξεις, καί εις σύστασιν λεσχών καθαρών, ευ
πρεπών, καλοφωτισμ.ένων καί θερμασμένων, at όποΐαι διεδέ- 
χθησαν τάς υπογείους τρώγλας καί τάς ταβέρνας, δπου έπω - 
λείτο ποίν τό οινόπνευμα.

Τό κράτος, ή πολιτεία, ό βασιλεύς, οί ίδιώται εννόησαν 
δτι τό έπιζητούμενον άπό τό οινόπνευμα αποτέλεσμα ήτο ή 
θέρμ-ανσις του σώματος καί ή μέθη, η οποία διά μίαν στιγ-  
μ.ήν άφαιρεΐ ,άπό τόν άνθρωπον την συνείδησιν της άθλιο'- 
τητός του καί τόν κάμνει φανταστικώς ευτυχή. Έφρόντισαν 
λοιπόν νά του παρέξουν διά τών άνω ίδρυμ.άτων μίαν ευμά
ρειαν καί μίαν σχετικήν άπαλλαγήν άπό τά  δεινά του ψύ
χους καί της κακής διαίτης. Βαθμηδόν δε καί κ α τ ’ ολίγον διά 
της διδασκαλίας τοΐί σχολείου καί τών ιεροκηρύκων νά ξερι
ζώσουν άπό την ψυχήν του λαού την ιδέαν, δτι τά  οίνο- 
πνεύμ.ατα είναι η ζωή καί δτι δ ι ’ αυτών οι πτω χοί άπο- 
λαμ.βάνουν κάποιαν ευτυχίαν.

Τ ά νοσοκομεία τών άλκολικών ίδιώ:, τά  όποια ίδρύθησαν 
εις πόλεις καί χωριά υπήρξαν τό κέντρον της διδασκαλίας 
κατά του άλκολισμοΰ. Τά σχολεία, ύπό τό πρόσχημα μ.ελέ- 
της υγιεινής, ώδήγουν έκεί τά  παιδιά, καί επί τών ζώντων 
καί πυρπολημένων άνθρωπίνων θυμάτων τοΰ άλκολισμοΰ, επί 
της σωρείας τών ηλιθίων καί παραφρόνων έβάσιζαν έ'πειτα 
την εις την σχολήν διδασκαλίαν των.

S
At γυναίκες εις όλην αύτήν την άναγέννησιν καί νεκρανά

σταση/ της (ρυλης διεδραμάτισαν σπουδαιότατον μ-έοος. 'Υ
πήρξαν αί πειστικώτεραι ρήτορες, αί πλέον ακούραστοι ά -  
πόστολοι καί αί έπιτηδειότεραι συγγραφείς άντιαλκολικών 
βιβλίων. 'Υπήρξαν ή ψυχή καί ό μοχλός τών άντιαλκολικών 
σωματείων, τά  όποια σημ.ερον άριθμοΰνται άνά εκατοντάδας 
εις την Σουηδίαν.

Μ εθ’ολα έν τούτοις τά  ληφθεντα μέτρα, τό κλείσιμ.ον τών 
οινοπνευμ,ατοποιειων έφερεν άληθή άναστάτωσιν εις χώραν 
τόσον ψυχράν, εις την όποιαν τό οινόπνευμ.α τόν χειμώνα  
έφαίνετο ως άνππρόσωπος τοΰ επί μήνας άποδημοΰντος ηλίου 
καί δπου τό έμπόριον του εύρίσκετο κατά τό πλεϊστον εις 
χέρια επικινδύνων εκμεταλλευτώ ν. Φυσικά, συμφέροντα κό
σμου ολοκλήρου διεκινδύνευαν, καί εκατόν εβδομήντα χιλιά 
δας εργοστάσια, άπασχολοΰντα μυριάδας χεριών καί δηλη- 
τηριάζοντα τακτικώς καί μ.εθοδικώς μ.υριάδας λαοΰ, εύρέθησαν 
κλεισμένα εντός ελάχιστου χρονικοΰ διαστήματος. Ά λλοΰ  
μία τοιαύτη Κυβερνητική πράξις θά έπροκάλει επανάστα
ση/. Είς την Σουηδίαν τό σύστημα έφηρμόσθη εκ διαλειμμά
των καί ή πόλις τοΰ G o t t e m b o u r g  είχε την τιμήν νά 
έφαρμόση πρώτη τό μέτρον τοΰτο, άφοΰ προηγουμένως at 
προπαγάνδαι προπαρεσκεύασαν τό έ'δαφος. Είς τούς δυστρο- 
πήσαντας εμπόρους αυτός ό λαός, ό οποίος άντελήα/θη, δτι 
έ'βαινε προς τήν καταστροφήν του, έ'δωκε μαθήματα υποτα
γής είς τούς νόμους.

Ε ννοείται δτι τά  φιλανθρωπικά αυτά σωμ,ατεία, τά  άπο-  
τελούμ.ενχ άπό τά  πλέον διακεκριμένα μέλη έκάστης κοινω

νίας, δεν έ'χουν ώς οί έμποροι συμ.φέρον νά έξοδεύουν πολύ 
οινόπνευμα, άλλά  προσπαθούν άκριβώς νά τό καθιστούν άπρό- 
σιτον, ιδία είς τάς λαϊκάς τάξεις. Οί νόμοι άλλως έ'ρχονται 
είς επικουρίαν, άπαγοοεύοντες τήν είς μικράς ποσότητας πώ 
ληση/, καί ορίζοντες δασμούς καί φόρους υπέρογκους.

Είς τάς λέσχας, αί όποΐαι διεδέχθησαν τήν βρωμεράν καί 
σκοτεινήν ταβέρναν, τό τσάι, τό γάλα  καί ή τονωτική έν 
γένει τροφή παρέχεται εύθηνότατα, ενώ τά  ποτά στοιχίζουν 
πολύ άκριβά. Είς τάς λέσχας αύτάς υπάρχουν άναγνωστήρια, 
βιβλιοθήκαι, γυμναστήρια, λουτρά καί αίθουσαι διαλέξεων, 
είς τάς όποιας ρήτορες έκ τών σωματείων τής εγκράτειας, 
άλλοτε άνδρες καί άλλοτε γυναίκες, λαμ-βάνουν τόν λόγον καί 
έξηγοΰν είς τόν λαόν τά φοβερά άποτελέσματα τοΰ άλκο- 
λισμ.οΰ.

’Ή δη είς πολλάς Σουηδικάς πόλεις τοιαΰται έργατικαί 
λεσχαι ίδρύθησαν άπό τάς κυρίας διά τάς έργάτιδας. Είς τάς  
λέσχας αύτάς υπάρχουν παραρτήματα άσύλων διά τάς έργά
τιδας, αί όποΐαι δεν έ'χουν οικογένειαν. Ά λ λ α ι  κυρίαι, καί 
ίύίγ αί σύζυγοι τών άνωτέρων άξιωματικών, προέβησαν είς 
συστασιν λεσχών διά τούς στρατιώτας, είς τάς όποιας έκα
στος στρατιώτης ήμ.πορεί νά περάση τάς έλευθερας ώρας του 
εύπρεπώς, ήμπορεΐ νά γευματίση μέ έλάχιστα  πράγματα, νά 
άκούση μίαν διάλεξη/ περί πατρίδος, ή περί τών μεγάλων 
έπιστημονικών προόδων, νά λάβ η συμβουλάς καί οδηγίας 
π αρ’ αυτών τών συζύγων τών προϊσταμ.ένων του, νά πάργ, τό 
τσάί του, ζεστόν, καπνίζον, καί έπιτηδείως έκτοπίζον τό 
οινόπνευμα.

Διά τών διαφόρων αυτών άντιαλκολικών μεθόδων κατωρ- 
θώθη, ώστε αί Σκανδιναυίκαί χώραι αί όποίαι είχαν προ α ί-  
ώνος τήν μεγαλειτέραν είς τόν κόσμ,ον κατανάλωσιν οινο
πνεύματος, έν ά νχλογίγ  πρός τόν πληθυσμόν των, σήμερον 
νά έ'χουν τήν έλαχίστην έν Ευρώπη, μεθ ’ δλον τό παγετώ 
δες κλΐμά των. Κ ατά  τάς τελευταίας στατιστικάς ή Σου
ηδία κατχναλίσκει σήμερον έτησίως κ α τ ’ άτομ,ον τέσσαρα λ ί
τρα κάί 3 9  ° /0 οινοπνεύματος, ένω ή ’Α γγλία  καταναλίσκει 
9 καί 2 3 , ή Γερμανία 9 καί 3 4 , ή Αυστρία 10 καί ή Γ α λ 
λία 13 καί 8 1 .

Αυτούς τούς άριθμούς μοΰ κατέστρωσεν ή δοκτορίνα, ή ό
ποια έζήτησε τήν σχετικήν στατιστικήν άπό τόν υπηρέτην 
τοΰ ξενοδοχείου.’Ιδού, μοΰ είπε, τί κατώρθωσαν έδώ αί γυ
ναίκες, αί όποίαι είδαν πρώται τόν κίνδυνον τοΰ έκφυλισμοΰ 
δ.ά τοΰ άλκόλ. Σήμερον αί έργαζόμ.εναι είς τά  διάφορα άν- 
τιαλκολικά σωματεία είναι εκατόν πενήντα χιλιάδες περί
που, αί όποίαι πληθύνονται άπό έτους είς έτος κα ταπλη κτι- 
κώς καί αί όποίαι διακρίνονται διά τόν φανατισμών καί τήν 
άφοσιωσιν των είς τόν εύγενή αύτόν καί πατριωτικόν άγώνα.

Τό τμ-ήμα τής πιλοποιίας τής Έ παγγελμ,ατικής καί Οί- 
κοκυρικής Σχολής έφωδιάσθη καί πάλιν μ.έ πλουσίαν συλλο
γήν υλικών τής χειμερινής περιόδου καί μ.έ διάφορα μοντέλα  
ωραιότατα καί εύθηνα. Αί πελάτιδες τοΰ τμήματος τούτου 
αί έκ τών έπαρχιών παρακαλοΰνται νά άπευθύνωνται πρός 
τήν κ. Ά ριστέαν Λεούση, τήν γνωστήν διά τήν καλλαισθη- 
σίαν της πιλοποιόν τής σχολής, έπί τής όδοΰ ’Ακαδημίας
άρ. 3 7 ,
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ΜΗΤΕΡΕΣ ΕΝΔΟΞΩΝ WH’lîX
Β'

'Ο C a t u l l e  M a n d é s  γράφει διά τήν μητέρα του : « Η 
μ,ητέρα μου παρουσιάζεται πάντοτε εμπρός μου ως η εικων 
τής ώραιοτέοας γυναικός, όπου είδα ποτέ. Δεν δύναμαι να I 
φαντασθώ βασίλισσαν, χωρίς νά άναμιχθή είς την φαντασίαν I 
μου ή άνάμνησις τής μ-ητέρας μου, μέ τ ά  υπερήφανα μαλ
λιά  της, τά  όποία τήν έστεφάνωναν με ένα σκοτεινόν δια- 
δημα, μέ τά  κατακτητικά μ.άτια της, μ.έ τάς μεγαλοπρεπείς 1 
κινήσεις της, καί τήν ήχηράν φωνήν της. Μοΰ έφαίνετο θαυ- I 
μ,ασία καί παντοδύναμος μ.έ τά  πλούσια βελουδένια καί I 
μ,εταξωτά φορέματά της, ένω διηρχετο τόν προθάλαμον 

καί τά  διάφορα δωμ.άτια· άκόμη μ ’ έφόβιζεν ολίγον μ.ε τήν 
βασιλικήν αυτήν καί θορυβώδη μ,εγαλοπρεπειαν της.

C a t u l l e  M a n d é s .

Ό  διάσημος χημικός B e r t h e l o t  γράφει τά  ακόλουθα : |
Ή  μητέρα μου δεν έχει ιστορίαν. Έγεννήθη είς το Π α

ρίσι τό 1799  άπό γονείς καταγωγής βουργουνδικής. Υ - 
πανδοεύθη τόν πατέρα μου τό 1827  είς έν* <™ίτι κ ε ίμ ε - | 
νον είς τήν γωνίαν τής πλατείας τής Γρεύης και τής όόου I 
M o u t o n .  Ή  μητέρα μου ήτο ζωηρά, χαρίεσσα καί έξυ- 
πνη. Με ώδήγησε είς τήν ανατροφήν μου μ.ε τάς μ εγαλει- I
τ έ ρ α ς  φροντίδας καί πάντοτε μ ’ ένεθάρρυνε καί μέ προέ- 

τρεπεν είς έργασίαν. Έκληρονόμησα άπό τήν^ ζωηρότητα  
τοΰ πνεύματός της καί άπό τήν ένεργητικότητά της, καθώς I 
καί άπό τόν πατέρα μου τήν άγάπην πρός τόν πλησίον και 
πρός τήν έργασίαν. Προ τριάντα έτών τήν έχασα, όταν θα 
ήδύνατο ν ’ άπολαύση τούς καρπούς τής άφοσιωσεως της.

Εινε ή μεγαλειτέρα λύπη τής ζωής, όταν άποχωριζω- 
μεθα ουτω άπό έκείνους, όπου μας ήγάπησκν καί  ̂ μάς εβοη- 
θησαν έπί πολλά έτη κατά τήν παιδικήν μας ηλικίαν και 
κατά τήν νεότητά μας, χωρίς να δυνηθώμεν νά τούς δει- | 
ξωμεν μέχρι τέλους τήν άγάπην καί τόν σεβασμόν μας.

B e r t h e lo t  ’Ακαδημαϊκός.

'Ο κύριος Άλφρέδος C a p u s  είχε τήν δυστυχίαν νά χαση  
τήν μητέρα του όταν ήτο δεκαπέντε έτών. "Αν καί το 
πρόωρον αυτό τέλος τοΰ βίου ήμπόδισε τήν κυρίαν C a p u s  

νά έξασκήση έπιρροήν μεγάλην είς τήν ζωήν τοΰ υίοΰ της, 
καί άν καί" αί φιλοσοφικά! θεωρίαι έκείνου άπομακρύνωνται I 
άπό έκείνας τής μητρός του, δέν διατηρεί δια τοΰτο ολι- 
γώτερον ζωηράν καί προσφιλή τήν άνάμνησιν έκείνης,^ ή ο
ποία ώδήγησε καί έπροστάτευσε τήν πρώτην νεότητά του.

'Ο κύριος Παΰλος Ά δά μ  γράφει διά τήν μητέρα του τάς 

άκολούθους ώραίας γραμμάς :
t  ί  '

Ή τ ο  κόρη βιομηχάνου καί σύζυγος υπάλληλου η μητέρα  
μου, ή όποία ήτο θαυμασία άναγνώστρια και άκαταπόνητος 
έπισκέπτης τών μουσείων. "Οσον μικρόν καί άν συλλογί- 
ζωμαι τόν έαυτόν μου, τόν ένθυμοΰμκι νά περνά μακρας 
ώρας μ,έσα είς μουσεία. Μοΰ άνεπτυσσε μέ υπομ.ονήν το 
πνεύμα τοΰ Μεσαίωνος, τής ’Αναγεννήσεως καί τής νέας 

εποχής τής μεγάλης ’Ιταλίας- οί πατριώται S i l v i o  P e l l c a

καί ’Αλέξανδρος A n d r y a n e ,  οί οποίοι έπολέμησαν εναν
τίον τής Αυστρίας καί ήχμαλωτίσθησαν, τής έφαίνοντο άλη -  
θινοί θεοί. Τό ΰνειρόν της δ ι ’ έμέ ήτο, νά γίνω όμοιος μέ 
τούς άνδρας αυτούς. ’Από τό μοναστήριον όπου έσπουόαζεν, 
έγραψε μίαν μακράν ένθουσιώδη έπιστολήν πρός τόν ’Α λέ
ξανδρον A n d r y a n e ,  ό όποιος ούδέποτε άπηντησεν εις τήν 
μαθήτριαν αύτήν. Αυτό δέν άπεθάρρυνε ποσώς τήν μητέρα 
μ.ου καί έσκέφθη νά πραγματοποιή ση διά μέσου τοΰ υιού της 
έκείνο, τό όποιον αυτή ώς γυναίκα  δέν ήδυνατο να καμη. 
Άνετράφην ύπό τό πνεύμα αυτό. Κατέτρωγεν ό'λα ^τά βι
βλία διά νά μοΰ διηγήται τάς ιστορίας των. Εόιαβαζεν 
άκόμη καί είς τό τραπέζι τήν ώραν τοΰ φαγητοΰ, ένω οί 
άλλοι ώμιλοΰσαν δ ι ’ άσήμαντα πράγματα . Ή γωνίσθη διά 
νά μήν είσέλθω έσωτερικός είς τό Αυκειον, δια να δυναται 
νά μοί δίδη μαθήματα τέχνης κάθε Π έμπτην είς τό Λοΰ- 
βοον. ’Ή θελα νά ύπάγω είς τό στρατιωτικόν Σχολείον να 
λάβω ένα βαθμόν είς τό πεζικόν ναυτικόν, ή νά γίνω έ μ 
πορος. Αυτή ήτο ή κλίσις μου. Καί άκόμη λυπούμαι πολύ I οτι δέν τήν ήκολούθησα.

Ά λ λ ’ έπειδή ό πατέρας μου άπέθανε, όταν ήμην δεκα
τεσσάρων έτών, ή μητέρα μου μέ έπεισε νά μείνω πλησίον 
της. "Οταν έμεγάλω σα, ποτέ δέν μοΰ έδιδε χρήματα, παρά 
άφοΰ τής ύπεσχόμ,ην ότι θά έδιάβαζα B a l z a c ,  F l a u b e r t  

ή άλλους άγαπητούς της συγγραφείς. "Οταν έγεινα δεκαεν
νέα έτών μ.έ έφερε νά θαυμάσω τά  μουσεία τής 'Ολλανδίας 
καί ’Ιταλίας, άφοΰ προηγουμένως, έως έξ μήνας, έμελετησε  
όλα τ ’ άριστουργήμι.τα τά  ευρισκόμενα είς αυτά, διά νά 

δυναται νά έξηγή τά  έργα, τά  όποια θά έθαυμάζαμεν μαζή. 
Τέλος μέ έπεισε νά έπιδοθώ είς τήν φιλολογίαν. Δύναμαι να 

ε’ίπω ότι όλη μου ή ζωή έξχρτάται άπό τάς έπιίυμιας της 
τάς σοφάς καί έπιμόνους. Μήνάς τινας πρό τοΰ θανάτου της, 
έγράψαμεν μαζύ, βοηθούμενοι άπό τάς οίκογενειακας αναμνη- 

I σεις της καί άπό τά  κληρονομικά χαρτιά μας,^ τό σχέδιον 
τών τεσσάρων βιβλίων μου τών άνχφερομενων είς τήν ε ;ε -  
λιξιν τής μέσης τάξεως μεταξύ τών έτών 1 8 0 0  καί 18 3 0  

τά όποια ώνόμασα : Ή  Δ ύ ν α μ ις , τό Π α ιδ ίο ν  τ η ς  Α ου-  
σ τ ερ λ ίτ ς , ό Δ ό λ ο ς , ό Ή λ ιο ς  το υ  ’Ιο υ λ ίο υ . Τά τέσσαρα I αυτά βιβλία είνε έργον τής μητέρας μου, όσον καί ίδικόν μου.
’Εκείνη ώ μίλησεν,έγώ  έγραψα. ’Εκείνη ύπήρξεν ή σκέψις μου,

I καί δέν είμαι παρά ή συνέχισις τοΰ πνεύματός της πέρα, 

τοΰ τά φ ου .
P a u l  A d a m

Ό  Άνδρέας T h e u r i e t  διά τήν μητέρα του :
. . . .  Είς τό σπίτι δέν είχαν πολύ καιρόν ν ’ άσχο- 

λοΰνται μ ’ έμέ. Τάς ώρας τοΰ πατέρα μου άποροφοΰσε ολ ας 
ί ή έργασία του είς τό γραφείον, καί τήν μητέρα μου ά π α -  

σχολοΰσαν πολύ αί κοινωνικά: της υποχρεώσεις, ή διοικησις 
I τοΰ σπιτιού, ή όποία ήτο άρκετά δύσκολος, διότι ό προϋπο

λογισμός δέν ήτο πολύ μεγάλος. —  Ή τ ο  πολύ οικονομάς, 
πολύ τακτική, είργάζετο π ά ν τ ο τ ε , χωρίς θόρυβον καί τα  

Ι πάντα  έλαμπαν άπό καθαριότητα είς τό σπ:τι μας. Η .ο  
! πνεύμα ήσυχον, καρδιά τρυφερά καί βέβαια, άλλα όχι πολυ  
I διαχυτική· μοΰ έκαμε τό καλόν νά μή μέ χαλάση  μέ τά
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χ<χ8ιχ της, £ν καί % ουν το {/.ονάκριβο παιδί της. Μέ ε^αθε 
να εχω θελησιν καί νά ήξεύρω νά υποτάσσω την θελησιν 
αυτήν. ΙΙαραδειγριατος χάριν, δέν ήτο διόλου ρομαντική, 
καί επειδή εκείνη δέν είχε κανένα άλλο ιδεώδες άπό την 
άκριβή έκπλήρωσιν των καθηκόντων της, ¿κρατούσε μέ δυ
νατό χέρι τάς παραφ >ράς της φαντασίας ¡λου καί ελάττωνε 
τον ενθουσιασμόν μου διά το θέζτρον.

(Ά νδρέας T h e u r i e t )  Ακαδημαϊκός.

Οί πλεΐστοι έκ των μεγάλων άνδρών της Γαλλίας έρω- 
τηθεντες έγραψαν διά τάς μητέρας τ ω ν  ένας μο'νον ό όποιος 
ηθελησε νά μείνγ άνώνυμος ενγραψε τάς έξής συγκινητικάς 
γ ρ α μ μ ά ς:

«Ν α ομιλήσω διά την μητέρα μου; θά' το ήθελα πολύ, 
άλλά^άπό την ημέραν όπου μου έζητήθη τούτο, δέν κοιμού
μαι ήσυχος, είμαι αναποφάσιστος. Γνωρίζω ότι πολλοί φί
λοι μου εύχαρίστως έγραψαν, άποδίδοντες ουτω τιμήν καί 
σεβασμόν προς τάς μητέρας των . .  . Έ γώ  εως σήμερα όλα 
τα  εδωκα εις τήν δημοσιότητα· υπάρχουν εις τά 'βιβλία

Ε Γ Ί  Ι Φ Υ Λ Λ Ι Σ

ΤΟ ΔΕΙΠΝΟΝ ΤΟΥ ΣΚΥΛΟΥ
Τ Α π ό  τ6 π Ρω '' έ χ ιό ν ι ζ - ,  χ α ί  τ α  δένδρα, α ί  σ τ έ γ α ι  κα ί  οί δρόμο« 
ησαν ̂ κά τασπρο ι ,  τ!> δάσος ε ιχ ε  λάβε ι  οψιν φ α ν τ α σ τ ικ ή ν  καί  οί κλώ  

νοι τ ω ν  δένδρων έγερναν ύπό τδ βάρος τ ή ς  ,μ δνος .  Ό τ α ν  φυσούσε 

αέρας,  τότε  τό χ ιόν ι  έσ η κ ώ νετ ο  σαν κ ά τα σ π ρ η  σκόνη καί έ γ έμ ιζ ε  

τούς π αγομ ένους  δρόμους. Τ ά  π ο υ λ ά κ ια  πετουσ αν  καί  ή ρ χο ν το  νά 
καθήσουν εις  τ ά  δένδρα, ά λ λ ’ αμέσ ω ς έφευγαν,  μ έ  Φωνάς πόνου, 
γ ια τ ί  τδ  χ ιόν ι  τούς έκα ιγ ε  τ ά  π οδα ρά κ ια  τους.

Τδ  χ ιό ν ι  έ π ε φ τ ε  δ ιαρκώς καί  τό δάσος έγ ίν ετο  περισσότερον σ ι ω 
π η λ ό ν ,  ή σ υχον ,  κά μ νον  τ ή ν  αίσθησιν άπεράντου  έρημου ά π δ  τ ή ,  
οποίαν χαθε  ζ ω ή  έλε ιπε ,  τόσον ή το  έ γ κ α τ α λ ε λ ε ιμ μ έ ν ο ν .  Ό τ α ν  δ ιά  

μ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  έπα υεν  δ α'νεμος, τ ά  δένδρα ύψούντο ϊσ ια  καί  α κ ίν η τ α ,  
κ α τ α ^ τ δ  ή μ ισ υ  άσ πρα  χα ί  κ α τά  τδ ή μ ισ υ  μα ύ ρ α ,  κ ά τ ω  ά π δ  τόν  βα-’ 

ρυν ουρανόν, δ δποΓος, όσον ή ρ χ ε τ ο  ή ν ύ χ τ α ,  έφαίνετο  ότι  έ π λ η σ ία ζ ε  
εις τ ή ν  γ η ν .

, 0 λ α  ε ίΖαν «βυσθεΓ, αί γ ρ α μ μ α ί  οπού ε ίχ α ν  άφήσει  τά  ά α ά ξ ια ,  
τ α  β ή μ α τ α  τω ν ά λ ο γ ω ν  τδ χ ιόν ι  έξετείνετο  άπδ  τδ  ενα ά'χρον εις 
τδ  ά λ λ ο  κ ά τα σ π ρ ο  σαν σάβανο, τ ά  δένδρα έφαίνοντο  σαν σκελετο ί  
μ έ  τ ά  γ υ μ ν ω μ έ ν α  κ λα δ ιά  τους κα ί  τδ  πα ν  πέριξ έ χ α μ ν ε  φρ ίκην .

—  Α χ !  δ υ σ τ υ χ ία ! . . .  δ υ σ τ υ χ ία ! . . .  π ρ ο χω ρ ε ί  λ ο ι π ό ν ! . . . β έβα ια  δέν 
δα μ ε ιν ω μ εν  νά π εδ ά ν ω μ ε ν  έδώ μ έσ α ,  ε ίπε  μ ιά  π α ιδ ικ ή  φ ω νή  : 

«Θέλω ^νά φ ύ γ ω ,  δέλω  νά έ π ισ τ ρ έ ψ ω . . .  πε ινώ !»  Τδ άλλο  έ π α ν έ -  
λ α β ε .  « Α λ λ ’ άφού μας έκλε ισαν έξω ! Κ α ί  ε ίπ α ν  δτ ι  τδ  χωρΥο δέν 
οίνε μ α κ ρ ιά . . .  ίσως είνε α λ ή θ ε ι α ! . . .  Δέν π ισ τεύ ω  νά ή θ ε λ α ν  νά μ α ς  
α χή σουν  ν’ ά π ο θά ν ω μ εν!» .

Η σαν δυο π α ιδ ιά ,  μ ά λ λ ο ν  δύο άνδρες’ επροχω ρουσα ν  σ ιγά .  Το 

μ ε γ α λ ε ίτ ερ ο ν  ή τ ο  δεκα πέντε  χρ ό ν ω ν ,  καί προσπαθούσε μέ κάθε τ ρ ό 
πον νά κ ά μ η  τό μικράτερον νά π ρ ο χ ω ρ ή σ η ,  ά λ λ ’ αύτδ  μ όλ ις  ή μ π ο -  
ρούσε νά τρα β ή ξη  τ ά  π ό δ ια  του διότι ,  τδ  χ ιό ν ι  κολλούσε εις τ ά  π α -  

π ο ύ τσ ιά  του ,  το ύ  έ π ά γ ω ν ε  τ ά  μ έ λ η  καί  δέν τδ  άφινε νά π ε ρ π α τ ή .  

Ε παραπονεΓτο  δ ιαρκώ ς,  ενώ τό μ ε γ α λ ε ίτ ερ ο ν ,  ή τ ο  δυνατώ τερον  καί  
έπροχω ρούσε  ενώ ώ ρ γ ίζ ετ ο  καί  ύβριζε  τ ή ν  γυναΓκα τού δασοφύλαχος 
ή  όπο ία  τούς ή ρ ν ή θ η  ένα  κ ο μ μ ά τ ι  ψ ω μ ί  καί  λ ίγη  θέσιν εις τ ή ν  κ α -  

λύ β η ν  τ η ς  νά κο ιμ η θ ο ύ ν ,  λέγουσα  εις α ύ τά  δτι  τό  γωρχ6 δέν ή το  

μ α κ ρ ά ν .  Τ δν  έπ ια ν ε  λύσσα εναντίον  τού άέρος, εναντίον τού κρύου,

μ.ου αι μυστικωτεραι σκεψείς μου" οί δημοσιογράφοι έγραψαν 
δια την ιδιαιτέραν ζωην μου, διά τήν γυναϊκά μου, διά τά  
παιδια μου, δια τό σπίτι μου, διά τά  έπιπλά μου, δΓ  όλα. 
Δεν εχω δια τον εαυτόν μου παρά τήν μητέρα μ.ου, άφη
σα ¡.ε μου αυτήν . . .  Η δυστυχής γυναίκα άπέθανε πριν 
ο κακο: μαθητης, ο οποϊος ή'μουν, γίνγ οίν όχι ένδοξος, του
λάχιστον γνωστός. Εις τήν μυστικωτέραν γωνίαν τής καρ
διάς μου ανθίζει πάντοτε ή λατρεία πού είχα  διά τήν 
μητέρα μου, καί ή αδιάκοπος τύψις ότι δέν τήν ευχαρί
στησα πάντοτε· όποία χαρά εάν εζη ακόμη νά τής εϊπω : 
«Μαμά μου αγαπημένη, ποτέ εις τό σχολεϊον δέν έλαβα 
κανένα βραβεΐον, καί κατά τήν ημέραν τής διανομής π ά ν 
τοτε σε λυπούσα, διότι έπέστρεφα μέ τά  χέρια κενά . 
Κ υτταςε τωρα, εργασθηκα καλα καί σού άφιερόνω τάς δά- 
φνας καί τους στεφάνους αυτούς. . .»

Διότι βεβαίως αι βραβεύσεις των υιών εφευρέθησαν διά 

τάς μστέοας. Κ ατά τάς τελευταίας έκλογάς τής Γαλλικής 

Ακαδημίας, οί λόγοι τού νεοεκλεχθέντος, όταν κατήλθε

έναντίον  τ ώ ν  δένδρων, εναντίον  π ά ν τ ω ν .  Λ ο ιπ ό ν  δέν τούς έμενε  τ ί 
π ο τε  αλ λ ο  π α ρ α  ν ’ αποθάνουν μ έσ α  εις τό κ α τα ρ α μ έν ο ν  δάσος ;

Δέν  διέχριναν ά χ ό μ η  τδ  χω ρ ίον  κα ί  ήσ αν  π λ έο ν  βέβαιοι οτι  ή 

γυναΓκα τού  δασοφύλακας τους ε ίπ ε  ψ έ μ α τ α  διά ν’ α π α λ λ α γ ή  ά π ’ 

αυτούς, δια νά μ ε ί ν η  ή σ υ χ η  κ α ί  π ε ρ ιπ ο ιη θ ή  τόν ά σ χ η μ ο  σκύλο τ η ς ,  
τδν δποΓον ε χ α ίδ ε υ ε  8ταν τ ή ν  ή ρ ώ τ η σ α ν  τδν  δρόμον, καί  έ π α ν έ -  

βλ*πε τ ή ν  γυ ν α ίκ α  νά χ α ι δ ε ύ η  τδ  π ρ ω ί  ενα  άγρ ιον  ζώον βεβαίως,  
δ ιότε  κ α τ έ β α λ ε  πολλού ς  κόπου ς  διά νά τδ  ή σ υ χ ά σ η  δταν έκεΓνοι 

ε πλ η σ ια σ α ν .  Ο Αλέξανδρος ενθυμεΓτο τδν  σ χ εδδν  μ η τ ρ ικ δ ν  τρόπον 
μ έ  τ δ ν  δποΓον έλεγε  εμ π ρό ς  τω ν  πρδς τδ  ζψον: «Φ ερώ, νά ή σούπά 
σου, ε π ε ι τ α  θα σου δωσω κα ι  κ ρέα ς» .  Κ α ι  μόνον εις τ ή ν  άνάμνη σιν  
α υ τ ή ν  δ νεανίας ήσθάνετο περ ισσ οτέραν  π ε ί ν α ν - ε ίχ εν  ά ν ά γ κ η ν  νά 
μ ά σ η σ η  κ ά τ ι ,  νά γ έμ ισ η  τδ σ τ ό μ α  του ,  τδ  σ τ ο μ ά χ ι  του ,  καί  έβλ επε  
νά α ύ ίά ν η  έντός του τδ  ένσ τ ικτον  λύκου , τδν  δποΓον τδ  κρύο καί  ή 
πεΓνα εξα γρ ιόνε ι .

Τ ότε  έγύρισε πίσο καί ε’ιδεν δτι  δ Π αύ λος ,  δ μ ικρότερος ,  εύρίσκετο  
άρκετά  μ α κ ρ ά ν  άπδ  αυτόν ,  έ σ τ α μ ά τ η σ ε  κ α ί  τδν  έφώναξε ; « 'Ο ρ κ ί 

σ τηκες  λο ιπδν  νά κ ά μ η ς  κάθε  τρόπον  διά νά πεθ ά νο υ μ ε  έδώ ;»  Ό  

Π α ύ λος  δέν έκ ινή θη  καί  ό ’Αλέξανδρος ή ν α γ κ ά σ θ η  νά έπ ισ τρέψη
π ρός τ ά  όπ ίσ ω  διά νά ’¿δη τ ί  συμβαίνε ι"  είδε οτι  ό μ ικρός έκ λ α ιε .
«Δέν θά π ε ρ ιπ α τ ή σ η ς  λ ο ιπ ό ν ! ·  Ό  Π α ύ λ ο ς  ά π ε χ ρ ίθ η  : «Δέν μ π ο ρ ώ  

π λ έο ν · . .ά φ η σ έ  μ ε  έ δ ώ . . . Π ή γ α ι ν ε  νά βρής νά φαμε  τ ί π ο τ ε , . . . π ε ι ν ώ  

φ ο β ε ρ ά . . .» .  Ό  μ ε γ α λ ε ίτ ερ ο ς  ε ίπ ε  μ έ  τόνον γλυ κ ύ τερ ο ν ,  δ ιότ ι  κ α ί  
αύτδς  ή ρ χ ι ζ ε  νά φ ο β ή τ α ι  : « Π ε ιν ά ς ! . . .  Π ε ί ν α ς ! . .. καί  έ γ ώ  τδ  ίδ ιο ,  
π ε ινώ !  ά λ λ ά  δέν π ρ έπ ε ι  ν ά  νελαΓς!».

Τά α δ ιάκοπο  χ ιόν ι  τδν  α ν η σ υ χούσ ε  μέσα είς τδ  άπέρ α ντο ν  αύτδ 

οασος, τό οποΓον δεν ετελε ίω νε .  Τδ χ ιό ν ι  έ π ε φ τε  ά δ ιά κ ο π α ,  κα ί  έ μ -  
πενε  μ έσ α  είς τ ή ν  μ ύ τ η  τους ,  είς τ δ ν  λα ιμ ό ν  τους,  είς τδ  στόμ α
τους, ε ίς  τ ’ αυ τ ία  τους,  ή 'συχα, ή σ υ χ α ,  σαν τ ή ν  γ ά τ α  ή  ό π ο ία  μ άς
χα ϊδ εύ ε ι  πρ ιν  μ ά ς  ίγκριτσαν,ίση. Ό  ’Α λέξανδρος έ τ ρ ε μ ε ,  δ φόβος τδν 
κ α τ έ λ α β ε  χ α ί  ή ρ χ ισ ε  νά λ έ γ η  : «Θά π ε ρ π α τ ή σ η ς . . . Θ ά  π ε ρ π α τ ή σ η ς ! »  
Ά λ λ  δ μ ικρός ,  π εθ α μ ένος  ά π δ  τ ή ν  κούρασιν , α π ο γ ο η τ ε υ μ έ ν ο ς ,  έ κ ά -  
θησε κ α τ ά  γ η ς ,  αποφασισμένος νά μ ε ί ν η  έχεΓ, ν ’ ά ν α π α υ θ ή  τ έ λ ο ς . . . .  

”’Ό λι> °λι> ε’ι π ε ' μ ε  έ δ ώ . . .  άφησέ  μ ε  δέν ή μ π ο ρ ώ  π λ έ ο ν . ..
θέλω νά φ ά γ ω .  Τδ χ ιόν ι  ήρχισε  - νά σ χ ε π ά ζ η  τό π α ιδ ί .  Ό  μ ε γ α λ ε ί 

τερος ε ίπ ε :  «Θέλεις  νά γυρισης είς τδ  σ π ίτ ι ;  θά είνε κ ο ν τ ή τ ε ρ α  ά π δ  

τ ή ν  π ό λ ιν » .  Ό  μ ιχρ δς  μέ έ π ιμ ο ν ή ν ,  έ π α ν έ λ α β ε :  « Π ε ι ν ώ , . . .  άφησέ 
μ ε , . . .  π ε ι ν ώ . .  ». « Ά λ λ ά  δέν έ χο μ εν  τ ίπ ο τ α  έδώ  διά νά φ άς ,  ά ν ό -  
η τε !»  Κ α ί  εζω φρενών ό Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς  έσήκωσε τόν Π α ύ λ ο ν ,  έ π ε ι τ α

ΕΦ Η Μ ΕΡΙΣ ΤΩ Ν Κ Υ ΡΙΩ Ν

του  βή μ α το ς  έν μ,έσω χε ιρ ο κ ρ ο τη μ ά τω ν  τω ν  Ε τ α ί ρ ω ν  

ή τ α ν :  α ”Α χ !  άν ή μ α μ ά  μου ή το  έδώ  !» Ε ά ν  η  μ α μ ά  η το  

έ κ ε ΐ ! λέξ ις  τή ν  οποίαν προφέρουν όλοι εως το  τελ,ος τ ή ς  

ζω ής  τω ν ,  όταν έ’χουν τή ν  άμετρον δ υ σ τυ χ ία ν  να  χασουν τη ν  

μ η τ έρ α  τω ν  πολύ  νέοι! Λ  έξις τ ή ν  οποίαν θά έ π α ν α λ ά β ω ,  

ζ η τ ώ ν  α πό  η μ ά ς  νά μήν ομ ιλή σω  δ ιά  τ ή ν  ά γ α π η τ η ν  μ η τ έ ρ α  

μου, τή ν  τόσην δε ιλή ν ,  τή ν  οποίαν μ ία  τ ο ια ύ τ η  δημοσίευσις  

θά  έτρ ό μ α ζε .

ΥΡΕΡ ΤΩΝ ΠΡΟΣΦΥΓΩΝ
Ή  ύπό τή ν  κυρίαν Γρίβα επ ιτρ ο π ή  τώ ν  κυριών συνέρχε

τ α ι  δίς τ ή ς  εβδομάδας, ά νά  π ά σ α ν  δευτέραν κ α ί  π α ρ α σ κ ευ ή ν  

είς τό  εντευκτήριον , τό  όποιον λ ίαν  εύγενώς π α ρεχω ρησ εν  

α υ τή  ή ’Ε π ι τ ρ ο π ή  τ ώ ν  ’Ο λ υ μ π ια κ ώ ν  ’Α γώ νω ν  είς τ ά  ε π  

τ ή ς  όδοϋ Π α τ ε π ισ τ η μ ίο υ  γρ αφ ε ΐά  τ η ς .

Κ α τ ά  τή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  συνεδρίασιν π λ ή ν  τώ ν  τρ ιά κ ο ντα  

έν ’Αθήναις  μελώ ν ποοσήλθον κα ί α ί κυρίαι τή ς  έν Π ε ιρ α ιε ΐ  

Ε π ι τ ρ ο π ή ς ,  α ίτ ιν ες  έξέθεσαν λ επ το μ ερ ώ ς  τ ά  τ ή ς  κ α τ α σ τ ά -

ά ρ χ ισ ε  νά τδν  σ π ρ ώ χ ν η  καί τ δ ν  εκ τ ύ π η σ εν  ώστε τόν η ν α γ κ α σ ε  να 

έπ ισ τρ έψ η  όπ ίσ ω .
Τό πα ιδ ίον  έκλ α ιε  καί  π α ρ ε κ ά λε ι  τδν άδελφόν του νά τδ  άφ ή σ η  

έχεΓ, ά λ λ ’ έχεΓνος, αναίσθητος  είς τ ά  δάκρυά του καί  τά ς  π α ρ α κ λ ή 
σεις του τδν  ή ν ά γ κ α ζ ε  νά προχο·ρή ,  ψιθυρίζουν, « Π ε ρ π ά τ α  λ ο ιπόν  ! 
έ χ ω  τδ  σχέδ ιόν  μ ο υ :  θά φ α μ ε ! »  Κ α ί  έ π ε ιδ ή  δ Π α ύ λ ο ς  έξα κολου-  

θούσε νά κ λα ίη  έπρόσθεσε, ’Ε άν  δέν μ ’ αχούς δέν θά σού δώσω τ ί 
π ο τε .  » Ό  μ ιχ ρ δ ς  έπαυσε  νά κ λ α ίη  καί ή χο λ ο ύ θ ε ι  τδν  άδελφόν του- 

δσον ήδύνατο  κ α λ λ ίτ ερ α .
Ό τ α ν  έφθασαν είς τ δ  σ π ί τ ι  τού  φύλακος ,  ένα φοβερόν γ α ύ γ ισ μ α  

ήκούσ θη .  Ή τ ο  δ σκύλος ό δποΓος έννόησε κ άπο ιον  κ ίνδυνον β έβ α ια ,  

χ α ί  η ρχ ιζδ  νά γ α υ γ ί ζ η  τραβών τ ή ν  ά λυ σ ίδα  του. Οί δύο μ ικρο ί  έ -  

κρύφθησαν π ίσ ω  ά π δ  ένα δένδρον. «Θά είνε δυσκολώτερον ά π δ  δ , τ ι  
ένό μ ιζα .  » έσχέφ θη  τδ  πα ιδ ίον .  Κ α ί  έπ ί  τ ινα ς  σ τ ιγ μ ά ς  έγ ινε  π ά λ ιν  

σ ιω π ή .  Δέν ή κ ο ύ γετο  π α ρ ά  ένας μ ικρός  κ ρότος ,  βεβα ίω ς ή σ α ν  τά 

κ ό κ χ α λ α  οπού έσπαζε  δ Φ α ρώ ,  ένω έ τρ ω γ ε  τδ κρέας το υ .  . . «Τόν 
άχούς ; αύτδς τρώ ε ι .»  ε ίπ ε  δ ’Αλέξανδρος " Ε μ ε λ λ ε  νά έξακολου-  
θήση δταν  ή  π ό ρ τ α  τού σ π ιτ ιο ύ  άνοιξε καί  μ ιά  α ν δ ρ ικ ή  φ ω νή  έ φ ώ -  
ναξε: Φ α ρώ  ! Φ α ρώ  ! " Ε π ε ι τ α  άφού δ σκύλος δέν ά π ή ν τ η σ ε  ή φω νή 

ε ίπ ε  : «Δέν είνε τ ί π ο τ α '  ϊσω ς  έπεσ ε  κανένα ς κλά δος ,  χ α ί  δ κρότος 
ο υ ιο ς  τδν  έ κ α μ ε  νά γα υ γ ίσ η »  καί  ή  φ ω νή  επρόσθεσε, «ΚλεΓσε 
τ ή ν  π ό ρ τ α ,  θά κ ά μ ω  ένα γύρο κ α ί  θά έ π ι σ τ ρ έ ψ ω ’ δέν  π έρ ν ω

• μ α ζ ή  τόν σκύλον,  δέν ά ξ ίζ ε Γ τ δ ν  κ ό πο ν .»  Τ ά  δύο π α ιδ ιά  δέν έ το λ -  
μούσ αν  νά κ ιν η θ ο ύ ν '  ά μ α  δεν ήκούοντο  π λ έο ν  τά  β ή μ α τ α  τού φύ-,  
λακος,  δ μ ικρός ε ί π ε :  « Π ά μ ε  νά  φύγουμε ,  φοβούμα ι ! . . .»  Σ ι ω π ή ,  
έ π α ν έ λ α β ε  δ μ ε γ ά λ ο ς  εχ ω  τδ σχέδ ιόν  μ ου ,  κ ρ ίμ α  μόνον π ο ύ  δέν 
π ή ρ ε  μ α ζ ή  του κ α ί  τδν  βρομόσκυλου αυτό.

Τ ότε  σ ιγ ά ,  μ έ  π ο λ λά ς  π ροφυλάξε ις  έπ ρ ο χ ώ ρη σ α ν  πρδς τδ  σ π ί τ ι '  

8ταν  έπλη σ ία σ εν  δ μ ε γ ά λ ο ς  ε ίπε  εις τδν  Π α ύ λ ο ν  : «Θα τού  π ά ρ ω μ ε  

τδ  κρέας το υ .»  Ό  Π α ύ λ ο ς  έ τρ εμ ε :  « " Ο χ ι ,  8χ*,  θ ά  μ ά ς  δ α γ κ ά σ η  I 
ε ίπε .  Ό  ’Αλέξανδρος ά π ε χ ρ ίθ η .  « Ά λ λ ’ 8 χ ι ,  εσύ θά τόν  π ε ιρ ά ζ η ς  

μ έ  τδ  ραβδί σου θά θέλη  νά όρμ ή σ η  κ α τ ’ ε π ά ν ω  σου (δέν ήμπορεΓ 
είνε δ ε μ μ έ ν ο ς )  κ α ί  τ ό τ ε  έ γ ώ  θά τ ο ύ  κ λ έ ψ ω  τό  κρέας του κα ί  έτσι 

θά φάμε  καί  μεΓς. .
Π ρ ιν  νά  π ερ ιμ έ ν η  ά π ά ν τ η σ ιν  δ ’Αλέξανδρος έσπρωξε τδν  άδελφόν 

το υ  έμ π ρδς  είς τ δ ν  σκύλο, δ 8ποΓος β λέπω ν  ενα  ξένον εμπρός του ή 

θελε νά π η δ ή σ η  ε π ά ν ω  το υ ,  α λ λ ’ έμ π ο δ ίσ θη  απο  τ η ν  άλυσίδα.  Ό

σεως τών εκεί προσφύγων, τών οποίων ό άριθμ-ός αύξανε ι 
όσημέραι, καθ ’ όσον ή Κεντρική ’Επιτροπή τοποθετεί ά πό  
τοΰδε έν Πειραιεΐ τούς τώρα άφικνουμ,ένους πρόσφυγας.

Ή  πρόεδρος άνεκοίνωσεν είς τάς κυρίας δύο ευχάριστους 
είδήσ εις: Ιον οτι έγένετο εύμενώς δεκτή ύπό τού Κου'Υπουρ- 
γού τών Στρατιωτικών ή α’ίτησίς της πεοί παροχής είς τήν 
’Επιτροπήν τών Κυριών 5 0 0  ζευγ. άρβυλών έκ τής στρα
τιωτικής αποθήκης, καί 2ον ότι ή ύγειονομ.ική υπηρεσία τού 
Ύ πουργ. τών Στρατιωτικών παρεδέχθη νά έγκαταστήση  
έν τώ Φαρρεακείω τής Φρουράς ειδικήν υπηρεσίαν πρός έκτέ- 
λεσιν τών συνταγών τών προσφύγων.

Μ ετέπειτα ή ’Επιτροπή ένέκρινε τάς δύο έξής προτάσεις 

τής Κας Γρίβα: Ιον περί ίδρύσεως σχολείου έν Πατησίοις,όπου  

πλεϊστα τέκνα προσφύγων στερούνται διδασκαλίας, χ.ή γ ε -  

νόριενα δεκτά ελλείψει χώρου είς τά  υπάρχοντα σχολεία, 

2ον νά διανεριηθώσιν έπί ταΐς έορταΐς τών Χριστουγέννων 

όριοιόριορφοι έρ,προσθέλλαι εξ έγχωρίου ύφάσρ/.ατος είς τά  ¡λι-  

κρά παιδιά άπό 3 — 10 ετών, είς δέ τ ά  ρ/.εγαλήτερα τεύχη  

τού Συλλόγου τών ’Ωφελίμων Βιβλίων, ιδίως ή ’Εκκλησία

Α λ έξ α ν δ ρ ο ς  τότε  άνοιξε τδ  μαχαΓρί του  δ ιά  κάθε α σ φ ά λε ια ν  καί  έ π ρ ο -  

χ ώ ρ η σ ε  πρδς  τδ  π ιά τ ο  οπου ή τ ο  ή τροφ ή ,  τδ  κρατούσε είς τ δ  χ έρ ι  
του, δτα ν  6 σκύλος ά’κουσε τδν  θόρυβον κα ί  έπέσ τρεψ ε  π ίσ ω '  μ όλ ις  

τδν  είδε έσ η κώ θη κε  είς τ ά  π ισ ινά  του π ό δ ια  κ α ί  μ έ  μ ιά  κ ίνησ ι  

έβαλε  τ ά  δύο έμπρδς  έπά ν ω  είς τους ώ μου ς τού  πα ιδ ιο ύ  καί  τό ά’ρπαξε 
ά πδ  τδν  λα ιμ όν .  Π ριν  νά προφθάση νά τδν δ α γ κ ά σ η  δ ’Α λέξανδρος  
τδν  έκ τ ύ π η σ ε  είς τ ή ν  κο ιλ ιάν  δυά, τρεΓς. φορές μέ τά μαχαΓρί του. 
' θ  σκύλος έμ ο ύ γκ ρ ισ ε  ά π δ  τδν  πόνον κ α ί  τού έσφιξε τόν λ α ιμ ό .  Τ ό τε  
κ α τα τρ ο μ α γ μ έ ν ο ς  δ Ά λ έ ξ α ^ δ ρ ο ς  όπ ισ θοχώ ρη σ εν ,  ενω α κ ό μ η  εκτυποΰσε  
τδ ζώ ο ν ,  άλλ" ήσ θά νθη  δτι  τού  έ λ ε ιπ ε  ή  ά ν α π ν ο ή .  Τ ό τε  δ Π αύλος 

δ δποΓος έως εκε ίνην τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  έμενε  σ ιω π η λ ό ς  ήρχ ι« 4  νά φ ω -  
ν ά ζη .  Τ δ  π α ιδ ί  έφ ώ ναζε ,  έφώ ναζε  δυν ατά ,  κ α τ α λ η φ θ έ ν  ά π δ  φόβον, 
χω ρ ίς  νά δύνατα ι  νά κ ιν η θ ή  ά π δ  τ ή ν  θέσιν του ,  ένα> έ β λ επ ε  τδν
άδελφόν του κ α τ ά  γ ή ς  ά π δ  κ ά τ ω  ά π δ  τόν σκ ύ λ ο  Έ ξ α φ ν α
εφ ά νη κ ε  ενα  φως* ή τα ν ε  ή  γυναΓκα τού  φ ύλα κ α ,  ή  δπ ο ία  ήκουσ ε  τάς  

φωνάς χ α ί  ή ρ χ ε τ ο  νά δή  τ ί  σ υ μ β α ίνε ι .

Μέ ένα  φανάρς είς τδ  χ έρ ι  έπροχωρούσε τρέμουσ α ,  δεν δ ιέκ ρ ιν ε  

ά κ ό μ η  τ ί π ο τ ε ,  ά λ λ ’ ε πε ιδ ή  δ Π αύ λος ε ίχ ε  πα ύ σ ε ι  νά φ ω ν ά ζ η ,  άκ ο υγε  
μόνον ένα γ ο γ γ ι τ ό ,  τδ  δποΓον έφαίνετο  ώς νά  έ β γ α ιν ε  ά π δ  μ έσ α  ά π δ  
τ ή ν  γ ή ν .  "Ε φερε  τ δ  φως πρός τδ  μέρος έκεΓνο κα ί  δ ιέκρ ινε  έναν σ ω 

ρόν δ δποΓος έκινεΓτο. Ό  σκύλος έ σ χ έ π α ζ ε  μ έ  τό  σ ώ μ ά  του έναν 
ά’νθρωπον δ δποΓος έπροσ παθούσ ε  νά ά π ε λ ε υ θ ε ρ ω θ ή . . .Έ φ ώ ν α ξ ε :  « Φ α 
ρώ! Φ α ρώ Ιέλα  έ δ ώ ! . . " Α φ η σ έ  το ν ,ά φ η σ έ  τ ο ν . ’ Ε πε ιδή  ομως τ ίποτε^  δέν 

έκινεΓτο π λ έο ν  έ π λ η σ ία σ εν ,έ τ ρ ά β η ξ ε  τδ  ζώον ά π δ  τό π ό δ ι  κ α ί  έκεΓνο 
έπεσε έπά ν ω  είς τά σ ώ μ α  τού ’Αλεξάνδρου , έ π ε ι τ α  έκυ λ ίσ θ η  έ π ά ν ω  

είς τά χ ιό ν ι ,  τδ  δποΓον έβρεχε  τδ α ίμ ά  του κ α ί  τ δ  έκα νε  νά λ υ ώ ν η .  

Κ α ί  τδ  ζώον έμε ινε  έ κ ε ΐ  π λ η σ ίο ν  τ ο ύ  θ ύ μ α το ς  του ,  ένώ τά χ ι ό ν ι  

έξακαλουθούσε νά  π έ φ τ η .

Ή  δ ικα ιοσ ύνη  δέν ή δ υ ν ή θ η  νά κ ά μ η  τ ί π ο τ ε  ά λ λ ο ,  παρά  νά β ε 

β α ίω σ η  τδν  θά ν α τον  τού  π α ιδ ιο ύ '  δέν ή μ π ό ρ ε σ α ν  νά εννοήσουν τδ 
α ίτ ιον τ ή ς  πράξεω ς το ύ  Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ .  Τό έ κ α μ ε  ά π δ  έ κ δ ίκ η σ ιν ;  " Ο χ ( 

βέβαια ,  άφού τ ά  π α ιδ ιά  ήσ α ν  ξένα είς  τόν  τ ό π ο ν .  Ό  Π ρόεδρος  τ ο ύ  
δ ικαστηρ ίου  δέν γνω ρ ίζε ι  τ ί  νά ε ΐπ η ,  άφού μόνος μ ά ρ τ υ ς  ή τ ο  ένα  

άνόητον  π α ιδ ί ,  τδ  δποΓον δ ιαρκώ ς  ε π α ν α λ α μ β ά ν ε ι :  « " Η θ ε λ ε  νά  π ά ρ η  

τδ  κρέας, έπε ινο ύ σ ε ! . . .»  Ή  δ ικα ιοσύνη  ε ίπ ε  δτ ι  οί λ ό γο ι  α υ το ί  δ έ ν 

ή σ α ν  άρκετάς!
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μκς» y.oci τά  σχετιζόμενος ποός εθνικά θέματα η την γεωρ
γίαν, άμπελουργίκν καί δεν^ροκο,αίαν.

Η  Διευθυνσις τοΟ Συλλόγου προθύν.ως ε^ήλωσεν δτι θά 
δωρηση προς τον σκοπόν τούτον εί; την ’Επιτροπήν των Κυ
ριών 5 0 0  τόμους. ,

Η  εζοχως φιλάνθρωπος Κυρία, Ριανκούρ διένειμεν ίδιοχεί- 
ρως εις την Ιερατικήν Σχολήν 6 7 5  πη χ. λευκής φλανέλλας.

Διενερ/.ηθηοαν όε καί 4 0 0  7Γ"0χ· εις τούς λοιπούς προ’σ- 
φυγας.

Προσέτι πλην των ως άνω άρβυλών ^ιενεριηθησαν η4η 
ΙΟοΟ ζ. καινουργών υποδημάτων, ήτοι 8 5 0  παίδων καί 2 0 0  
εις γυναίκας καί άντρας.

ΤΑ ΠΟΛΥΤΙΜΑ ΛίίΡΑ ΣΑΣ
Είναι αγαπη τά  πάντοτε τά κοσμήματα καί τά  εξ εύγε-

νών μετάλλω ν σκευή ως όώρα. Είναι πράγμ,ατα, τά  όποια
δεν φθείρονται ποτέ καί έ'χουν την αξίαν των πάντοτε. Διά
τούτο η όδός Έρμου τάς ημέρας αύτάς στολίζεται μέ τόσα
πολύτιμα πράγματα, καί αί προθηκαι τών πλουσίων ά4αμαν-
τοπωλείων καί χρυσοχοείων ενθυμίζουν μεγάλα Ευρωπαϊκά 
κέντρα.

Ίο αδαμαντοπωλεΐον Γεωργίου ΙΙομόνη κατέχει άναυ.φι- 
βόλως θέσιν επιφανή εις τό é t a la g e  αυτό τών ωραίων καί 
πολυτίμων πραγμάτων. Κομψοτεχνήματα χρυσά καί άργυρός, 
κοσμήματα πολύτιμα, σκεύη τραπέζιών καί γλυκού, όλα φέ
ρουν την σφραγίδα μιας έκλεκτικότητος καί καλλαισθησίας, 
εις την οποίαν πάντοτε διεκρίθη τό παλαιότατον αυτό άδα- 
μαντοπωλείον πρώην Σπηλιοπουλου, . εις τό όποιον επί π ε 
νήντα ηδη ετη τοσοι συνεκεντρωθησαν πολύτιμοι θησαυροί.

ΤΑ ΟΡΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΕΔΩΔΙΜΑ
Αί όδοί Σταδίου καί Πανεπιστημίου, ως όδοί άριστοκρα- 

τικαί δέν έ'χουν παντοπω λεία. Έ χου ν τά  αριστοκρατικά μ.α- 
γ ά ζειά  των έν δύω έν όλω, από τά  όποία ό κόσμος τών μ ε
γάλων αυτών συνοικιών προμηθεύεται κάθε είδος του νοικο
κυριού.

Έ ν α  από τά δημοτικώτερα ητο της γωνίας Σταδίου καί 
Οφθαλμίατρε ιου του γνωστού Π η ττα  καί Σα τό οποίον 

όμως ό θάνατος έκλεισεν αίφνιδίως καί άποτόμως. Φέτος οί 
ανεψιοί ΙΙη ττας καί Τζαννης συνεκέντρωσαν εις τό παρα
κείμενον ακριβώς επι της οδοΰ Όφθαλμ,ιατρειου κατάστημα  

-προμήθειας τών αυτών εύρωπαϊκών πηγών, ο,τι δηλ. εκλε
κτόν είχε τό κατάστημα Π ηττα  εις βούτυρα, ρύζια, χοιοο- 
μέρια, μορταδέλε., χαβιάρια, τσάια, μπισκότα τεί'ου, τυριά 
ευρωπαϊκά, πάστες, λάδια , καφφέδες, ζάχαρες.

Καί επειδή επιθυμούν νά αυξήσουν την πελατείαν των, 
ώρισαν δ ι ’ όλα αυτά τιμάς πολύ συγκαταβατίκάς, αί όποϊαι 
συνδυάζονται μέ προθυμίαν καί αβρότητα υπηρεσίας καί μέ 
ακρίβειαν εις την έκτέλεσιν πάσης παραγγελίας.

Τώρα, μάλιστα τάς έορτάς μέ τάς απογευματινά? καί τά  
γεύμ ατα , τό κατάστημα Π ηττα είναι ό συμφερώτερος προ
μηθευτής, όλων τών σπιτιών, τά  όποια δέχονται.

Τ Α  Μ Ε Τ Α Ξ Ω Τ Α  ΣΑ Σ
Γα προοριζομ,ενα διά δώρα εις τό επί της όδοϋ Φ ιλελλή

νων 2 4  υφαντηριον τνςς κ. Μαρίας Δραμητινοϋ, ώς καί τούς 
τκφταδες και της εσάρπες σας. Τιμαί κατώτεραι συναγωνι
σμού. '

Τό Βιβλίον τή ς  μ α γ ε ιρ ικ ή ς  τό  έκδοθεν π α ρ ά  του δ ιδάσκοντος τό 

μ α θ η μ α  τ ή ς  μ α γ ε ιρ ικ ή ς  εις τ ή ν  ’Ε π α γ γ ε λ μ α τ ι κ ή ν  Σ γ ο λ ή ν  κ. Ε υ α γ 
γέλου Μ α λ λ ή  π ω λ ε ίτ α ι  α ν τ ί  δ ρ α χ μ ή ς  εις τ ή ν  ’Ε π α γ γ ε λ μ α τ ικ ή ν  Σ χ ο 
λήν ,οδός  Α κ α δ η α ια ς  3 7 ,  καθώς κ α ί  εις 8λα τά  κ εν τρ ικ ά  β ιβ λ ιο π ω 
λ ε ία ,  άντί  i δ ρ α χ .

Π ε ρ ιλ α μ β ά ν ε ι  π λ η θ ύ ν  σ υ ν τα γώ ν  μ α γ ε ιρ ικ ώ ν .

ΑΙΑ Τ Ο ΥΣ  ΕΡΑΣΙΤΕΧΝΑΣ ΦΩΤΟΓΡΑΦΟΥΣ
Σήμερον οί φωτογράφοι έοαΟιτέχναι Λνδρες κα ί γ υ ν α ίκ ε ς  

έχουν γεμίσει τον κόσμον, δέν ύ π ά ρ χ ε ι  δέ κυρία  καί δ ε 
σ πο ιν ίς  κ ά π ω ς  του κόσμου, ή  όποία  μ α ζ ή  μέ  τά bibelots 
τ η ς  κ α ι ν ά  μ ή  έχμ  καί τό Kodak τ η ς  μέ τό όποιον  δ ιασκεδά
ζει φωτογραφούσα πρόσ ω πα ,  π ρ ά γ μ α τ α  καί τοπία .

Φυσικά έρασ ιτέχναι καί έρασ ιτέχν ιδες  φωτογράφοι έχουν 
ά νά γκ η  καθ’ ήμέραν  π λ α κ ώ ν ,  οργάνων καί διαφόρων ά ν τ ι -  
κειμένων, συναφών π ρ ο ς  τη ν  ώραίαν α υ τ ή ν  ένασχόλησιν ,  
άυγχρόνως δέ κα ί όδηγών διά τό έργον των.

Καί διά μέν τάς  όδηγ ίας  καί τ ή ν  π α ρ ο χ ή ν  π α ν τ ό ς  κ α 
ταλλήλου  είδους ά π ευ θ ύ νο ντα ι  πρ ό ς  τόν είδικόν διά πάσ αν  
φωτογραφικήν άπορ ία ν  καί π ά σ α ν  μ η χ α ν ή ν  καί σκευασίαν 
έ π ί  τ ή ς  όδοϋ Ερμοϋ, άρ. 12 παρά  τ ή ν  π λ α τ ε ία ν  τού  Σ υ ν 
τάγματος  κ. Ταβανάκην, τον  μόνον δ ιευθϋνοντα  τέλειον 
τοιοϋτο έργαστήριον, τό όποιον έγ ινε  τό κέντρον σ υ να ντή -  
σεως καί έργασίας τών έοασ ιτεχνώ ν  άθηναίων φωτογράφων 
άνδρών καί γυνα ικώ ν.

’Αλλά καί διά κάθε είδος ό π τ ικ ώ ν ,  δηλ. lorgnons, γυαλ ιά  
π ρεσ β υο π ικ ά  κα ί  μ υ ω π ικ ά ,  χρυσά, άργυρά ή ά π ό  ταρταρού
γαν,  διά θερμόμετρα καί βαρόμετρα είς τό έργαστήριον 
τούτο τών κ. κ. Ταδανάκη καί Γεωργαντοπούλου εύρίσκει 
τ ι ς  πλουσ ιω τάτας  Ουλλογάς, ίδ ία  διά τάς  ήμ έρας  α υτάς  
τών δώρων. Αί τ ιμ α ί  των είναι εύθυνότατα ι  καί τό πρ ο σ ω 
π ικ ό ν  των έξαιρετ ικώς άβρόν κα ί  π ε ρ ιπ ο ιη τ ικ ό ν  πρ ό ς  τ ή ν  
π ο λ υ π λ η θ ή  καί έκ λ εκ τή ν  π ελ α τε ία ν  του.

ΤΑ ΠΟΛΥΤΙΜΑ ΕΙΔΗ ΣΑΣ
Μ ετά  π ο λ ύ μ η ν ο ν  ταξείδ ιον είς δλας τά ς  μ ε γ ά λ α ς  εΰρω παϊκά ς  

πρω τευούσας ,  οί κ .κ .  Μάρκου κ α ί  Τ σ α μ π ο ύ λ α ς  έπρομ η θεύ θη σ α ν  διά 
τό εδώ κ α τ ά σ τ η μ ά  τω ν  δ , τ ι  ώραΓον π ο λ ύ τ ιμ ο ν  καί το ϋ  τ ε λ ε υ τ α ίο υ  
συρμοϋ είδαν είς τάς  π ρ ο θ ή κα ς ,  τά ς  όποιας δλαί  αί  τα 'ε ιδεύουσα ι  
τόσον θ α υ μ ά ζο μ εν .

Τ ά  α σ η μ ικ ά  τ ω ν  α ίφ νη ς  αποτελούν  σ υ λ λ ο γή ν ,  τ ή ν  όποιαν φυσικά 

σ πα ν ίω ς  ήμποεεΓ  νά ά π α ν τ ή σ η  τις είς έ'να ευρω παϊκόν  κ α τ ά σ τ η μ α .  
Δίσκοι,  π ο τ ή ρ ια ,  σερβίτσ ια  τ ρ α π εζ ιο ύ ,  β ά ζα ,  βάσεις διάφοροι σ τ α -  

χ υ ο λ ο γ η μ έ ν α  από ο τ ι  έχουν έκλεκτότερον  δλα  τ ά  Ε υ ρ ω π α ϊκ ά  κ έ ν 
τρα  αποτελούν  ένα σύνολον θαυ μασ ίω ς  ώραϊον .  ’Ε π ίσ η ς  τό τ μ ή μ α  

τώ ν  ω ρολογ ίω ν  τ ω ν ,  ώς κ α ί  τό  τ μ ή μ α  τ ώ ν  χρυσ ώ ν κα ί  π ο λ υ τ ίμ ω ν  

κ ο σ μ η μ ά τ ω ν ,  είς τ ά  ό π ο ϊα  συνδυάζετα ι  ό πλούτος  τ ή ς  ’Α ν α το λ ή ς ,  
με  τά  λ ε π τ ε π ί λ ε π τ α  ναι κ α λ α ισ θ η τ ικ ά  σ χ έδ ια  τ ή ς  Δύσεως,

Τό περ ίεργον  ε ίνα ι  8 τι αί  τ ι μ α ί  τ ω ν  εδώ, ε ίναι πολύ  εΰ θ η ν ό τερ α ι  
από  εκεϊ ,  α ρ κ ε ϊ  δέ μ ία  έπ ίσ κεψ ις  είς  τ ή ν  έκθεσιν  τ ώ ν  π ο λ υ τ ίμ ω ν  
α υ τώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν  δ ιά  νά  συ γκρ ίνη  τ ις  καί  τά ς  τ ιμ ά ς  καί  τό  κ ά λλος  
τ ώ ν  έκτ ιθεμ ένω ν  Ή  έκθεσις  α υ τ ή  —  διότι  ε ίναι  σω στή  έκθεσις  —  

I είναι π ροσ ιτή  είς π ά ν τ α ς  κ α θ ’ ε κ ά σ τη ν  είς τ ά  έπ ί  τ ή ς  όδοϋ ‘Ε ρ μ ο ϋ  
| αρ. 5β κ α τ α σ τ ή μ α τ ά  τω ν .

— — — —  __
' ΤΓΠ Ο ΙΣ ΙΙΑ ΡΑ ΣΚ Ε Υ Α  ΛΕΩ ΝΗ


